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Аннотацэ. Статьям е-ХХ-нэ лIэщIыгъуэм и етIуанэ Iыхьэм къыдэкIа адыгэбзэ 
псалъалъэхэр щызэпкърыхащ. Лэжьыгъэм къыщыгъэлъэгъуар къэхутэныгъэм 
и етIуанэ Iыхьэрщ. Псалъалъэхэм я теплъэр, я ухуэкIэр, зэрызэщхьэщыкI 
лIэужьыгъуэхэр, щхьэхуэныгъэ, ехъулIэныгъэ яIэхэр, ахэр адыгэ бзэщIэныгъэми 
еджэныгъэми щхьэпэ зэрахуэхъуныр щыубзыхуащ. Къэхутэныгъэм и мурад 
нэхъыщхьэр − 1977 гъэм щыщIэдзауэ 1999 гъэм нэс къыдэкIа псалъалъэхэр 
къызэщIэкъуауэ абыхэм тетхыхьынырщ, я мыхьэнэр зэхэгъэкIынырщ. 

ЩIэуэ лэжьыгъэм хэлъыр − адыгэбзэкIи урысыбзэкIи мы темэм теухуа 
тхыгъэ хэха зэрыщымыIэм къыхэкIкIэ мыпхуэдэ зэпкърыхыныгъэм япэ дыдэу 
зызэрапщытарщ. Абы нэмыщкIи нэхъыщхьэ дыдэу тхыгъэм хэлъхэм ящыщщ 
филологие щIэныгъэхэмкIэ доктор БищIо Б.Ч. адыгэбзэм хузэхилъхьа бзэщIэныгъэ 
фIэщыгъэцIэщIэхэр щIэныгъэ дунейм хэгъэхьэныр. 

Статьям къыщыгъэсэбэпащ бзэщIэныгъэ къэхутэныгъэ методхэу 
кIэлъыплъыныгъэ, тетхыхьыныгъэ, зэхэхуныгъэ, зэзыгъапщэ-зэпэзыгъэув 
зэпкърыхыныгъэхэр.

Къэхутэныгъэм кърикIуахэр щыхьэт тохъуэ адыгэбзэр лъабжьэ зыхуэхъуа 
псалъалъэ зэмылIэужьыгъуэ куэд дунейм къызэрытехьар (зэзыдзэкI, 
мыхьэнэгъэнахуэ, этимологие, псалъафэ, зэмыхьэнэгъу, н.); псалъащхьалъэр 
къызэгъэпэщын папщIэ къэгъэсэбэпа хъуащ ипэкIэ къыдэкIа псалъалъэхэр, 
зэхуэхьэсауэ щыIэ картотекэхэр, IуэрыIуатэр, художественнэ литературэр, н. 
Лэжьыгъэм щыубзыхуащ статьям щызэпкърыха псалъалъэхэр лексикографие 
къыдэкIыгъэхэм къыхуагъэув хабзэхэм зэрыхуэкIуэр, адыгэ бзэщIэныгъэм 
зегъэужьын щхьэкIэ мыхьэнэшхуэ зэриIэр, абы къыхэкIкIи, шэч хэмылъу, 
урысыбзэри адыгэбзэри фIыуэ зэрызэрагъэщIэфын Iуэхугъуэм, къыщинэмыщIауэ 
бзэр нэхъ шэрыуэ, къулей хъуным зэрытелэжьэнур.  

Зэрыгъуазэн псалъэхэр: адыгэбзэ, грамматикэ, лексикографие, псалъалъэ,
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Abstract. The article analyzes the dictionaries of the Kabardino-Circassian language 
published in the second half of the 20th century. This paper presents the second part 
of the study. It describes the structural, content, typical features of dictionaries, deter-
mines their merits, evaluates their usefulness both for scientifi c activity and for the gen-
eral educational process. The main goal of the work is to collect all the dictionaries of 
the Kabardino-Circassian language published in the period from 1977 to 1999, to give a 
general overview, analyze and determine their meaning.

The novelty of the work is determined by the fact that this kind of research is carried 
out for the fi rst time. There are no in-depth studies on the topic either in Kabardino-
Circassian or in Russian. Also, one of the main innovations is the introduction into 
scientifi c circulation of the linguistic terms of the Adyghe languages, developed by the 
doctor of philological sciences Bizhoev B.Ch.

The work used such methods of philological research as methods of observation, 
description, analysis and comparative method.

With the help of the results of the study, the following conclusions can be drawn: 
on the basis of the Kabardino-Circassian language, a large number of dictionaries have 
been published: translation, explanatory, etymological, phraseological, synonymous, 
etc.; to form the dictionary, previously published dictionaries, collected card indexes, 
folklore materials, works of art, etc. are used. It is proved that the analyzed books meet 
all the requirements for lexicographic publications, that they are of great importance for 
the development of Adyghe grammar, thus, undoubtedly, will serve as a good help for 
better assimilation of both the Kabardino-Circassian and Russian languages, as well as for 
enrichment and expansion vocabulary.

Keywords: Kabardino-Circassian language, grammar, lexicography, dictionary, ty-
pology
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Аннотация. В статье подвергаются анализу словари кабардино-черкесского 
языка, изданные во второй половине ХХ века. В предлагаемой работе представлена 
вторая часть исследования. Здесь описываются структурные, содержательные, ти-
повые особенности словарей, определяются их достоинства, оценивается их польза 
как для научной деятельности, так и для общеобразовательного процесса. Главная 
цель работы – собрать все словари кабардино-черкесского языка, изданные в период 
с 1977 г. по 1999 г., дать общий обзор, проанализировать и определить их значение.

Новизна работы определяется тем, что такого рода исследование проводится 
впервые. Глубоких исследований по теме ни на кабардино-черкесском, ни на рус-
ском языках не существует. Также одним из главных новшеств является введение в 
научный оборот лингвистических терминов адыгских языков, разработанных док-
тором филологических наук Бижоевым Б.Ч.
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В работе были использованы такие методы филологических исследований как 
наблюдение, описание, анализ и сравнительно-сопоставительный метод. 

С помощью полученных результатов можно сделать следующие выводы: на ос-
нове кабардино-черкесского языка опубликовано большое количество словарей (пе-
реводных, толковых, этимологических, фразеологических, синонимических и т.д.); 
для формирования словника использовались ранее изданные словари, собранные 
картотеки, фольклорные материалы, художественные произведения и т.п. Доказано, 
что проанализированные книги соответствуют всем требованиям, предъявляемым 
к лексикографическим изданиям, что они имеют огромное значение для развития 
адыгской грамматики, тем самым, бесспорно, послужат хорошим подспорьем для 
лучшего усвоения как кабардино-черкесского, так и русского языка, также для обо-
гащения и расширения словарного запаса. 

Ключевые слова: кабардино-черкесский язык, грамматика, лексикография, сло-
варь, типологизация
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Е-ХХ-нэ лIэщIыгъуэм и етIуанэ Iыхьэм адыгэ лексикографием нэгъуэщI 
лъэныкъуэхэмкIэ зеужь. Псалъэм папщIэ, этимологие къэхутэныгъэм и 
ефIэкIуэныгъэм щIэдзапIэ хуохъур 50 гъэхэр. Адыгэбзэм этимологие псалъалъэ 
къэгъэщIыным щIэныгъэм дежкIэ мыхьэнэшхуэ зэриIэр шэчыншэт. Ипэм къыдэкIа 
лэжьыгъэхэм нэгъэсауэ бзэм и тхыдэм и лъэныкъуэ псори щызэпкърыха хъуауэ 
пхужыIэнутэкъым. Псалъалъэм къалэн нэхъыщхьэу къыхуэувыр псалъэ къэсыху 
и мыхьэнэкIи, и ухуэкIэкIи, лъабжьэ хуэхъуамкIи, зыужьыныгъэ игъуэтамкIи, 
зэрызэхэт IыхьэкIи, къызыхэкIакIи убзыхунырщ, ахэр бзэ зэлъэпкъэгъухэм 
елъытынырщ, кавказыбзэхэм зэблагъагъэ яIэхэр гъэнэIуэнырщ. 

А псом къыхэкIкIэ, Шагъыр I.Къ. томитI хъу и «Этимологический словарь 
адыгских (черкесских) языков» [Шагиров 1977] псалъалъэм и къыдэкIыныгъэр 
кавказ бзэщIэныгъэм папщIэ мыхьэнэ ин зиIэ Iуэхугъуэ хъуащ. Псалъалъэр дунейм 
къытехьэн ипэ авторым илъэс 25-м нэблагъэкIэ кавказыбзэ лексикэр джынымкIэ 
лэжьыгъэшхуэ иригъэкIуэкIащ. Адыгэбзэхэм я фонетикэ, бзэхабзэ, лексикэ, 
зэзыгъапщэ-тхыдэ къэхутэныгъэхэр мымащIэу щыIэ пэтми, адыгэбзэ этимологие 
зэпкърыхыныгъэ куу, мыхьэнэгъэнахуэ, зэлъыт, тхыдэ, щIыпIэбзэ псалъалъэ 
щызхэр зэрыщымыIэм лэжьыгъэр икъукIэ гугъу ищIырт. А псом емылъытауэ, 
Шагъырым хузэфIэкIащ этимологие псалъалъэхэм къыхуагъэув къалэнхэр нэсу 
игъэзэщIэн.

Мы тхылъым щызэхуэхьэсащ абхъаз-адыгэбзэхэм я макъ зэхущытыкIэхэр, 
зэщхьыныгъэхэр. Шагъыр Iэмин и псалъалъэм япэ щригъэщащ иджырей 
адыгэбзэм и псалъэ нэхъ къагъэсэбэпхэмрэ бзэм япэхэм къыхыхьа псалъэхэмрэ 
этимологие и лъэныкъуэкIэ зэпкърыхыныр.

Псалъалъэр тхылъитIу гуэшащ. Япэрейм хиубыдащ Хэзыгъэгъуазэр, 
тегъэщIапIэхэмрэ гъэкIэщIа псалъэхэмрэ я спискэр, А-Н тхыпкъхэмкIэ къыщIидзэ 
псалъэ 986-м я зэхэхуныгъэр. Хэзыгъэгъуазэр щхьэхуэу къапщтэмэ, этимологием 
техуа теорие лэжьыгъэ кIэщI хъуащ, этимологие къэхутэныгъэм и Iэмалхэр, 
и къалэнхэр щызэпкърыхауэ, этимологие псалъалъэ гъэхьэзырыным хуэзышэ 
лэжьыгъэхэр щыубзыхуауэ. ЕтIуанэ Iыхьэм П-I-хэмкIэ къригъажьэ жыIэгъуэ 564-р, 
гъуазэхэр хэхуащ. 

Псалъалъэр нэхъыбэу ухуащ адыгэзэдаибзэм и материалым ипкъ иткIэ. 
Ауэ авторым къыхигъэщыну хэтщ къэбэрдей-шэрджэсыбзэмрэ кIахэбзэмрэ я 
лексикэ зэщхьэщыкIыныгъэхэр. Апхуэдэу тхылъым хыбогъуатэ зы бзэм фIэкIа 
къыщамыгъэсэбэп жыIэгъуэхэри, адыгэбзэхэм зэхуэмыдэныгъэ гуэрхэр зиIэ 
лексемэхэри, псалъэщI лъабжьэгъусэхэри. БзитIми я мыхьэнэкIэ щызэтемыхуэ 
лексемэхэр генетикэ принципкIэ зэкIэлъыхьащ, зи къэхъукIэкIэ зэщхь псалъэхэр, 
къаIуатэ гурыIуэгъуэ емылъытауэ, зы псалъалъэ статьям хегъэхьэ. Лексемэм 
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мыхьэнитI е нэхъыбэ иIэу ар бзитIми щызэтемыхуэмэ, ахэр псалъащхьэм 
къыщыгъэлъэгъуащ, бзэ зыхэтыр (къэб., адыг.) тхыхьхэм дэту къыхуэхьауэ.

Псалъащхьалъэр нэхъыбэу зэхэгъэуващ адыгэхэм я зэдай псалъэхэмкIэ; 
щIыпIэбзэхэмрэ псэлъэкIэхэмрэ къыщыгъэсэбэпар этимологие, зыгъэнахуэ 
Iыхьэхэрщ. Адыгэбзэхэм я жыIэгъуэхэр къэпсэлъыкIэкIэ зэтемыхуэмэ, 
псалъащхьэм лIэужьыгъуитIри къыщыхьащ, къэбэрдей-шэрджэс жыIэкIэр япэ 
иту, итхъа IушэкIэ (/) зэпэщIэхауэ. КъэпсэлъыкIэ зэтемыхуэхэр тхыхьхэм дэмыт 
къэб., адыг. дамыгъэхэмкIэ къэгъэлъэгъуащ.

Псалъалъэ статьям къыщыхьащ псалъэм и псалъэщI-этимологие 
къэхутэныгъэхэр. Инэхъыбэм авторым ахэр абхъаз-адыгэбзэхэм япкъ иткIэ 
зэпкърех. 

Куэдрэ урохьэлIэ псалъэр бзэ зэIыхьлыхэми Iыхьлагъ зэхуимыIэхэми 
къыщагъэсэбэпу. Шагъырым ахэр къигъэлъэгъуэнри фIэкъабылщ, сэбэпынагъ 
абы зэрыхэлъри къыхэгъэщыпхъэщ. 

Этимологие псалъалъэм къызэщIеубыдэ 1500-м нэблагъэ адыгэ жыIэгъуэхэм я 
зэпкърыхыныгъэхэр. Абхъаз-адыгэбзэхэм къыщынэмыщIауэ Шагъыр I.Къ. псалъэ 
къыхыхьахэм щатетхыхькIэ къегъэсэбэп тырку, индоевропей, хьэрып, шэшэн, 
дагъыстэн, куржы, н. бзэхэр.

Тхылъым псалъэ лъэпкъыгъуэхэм ящыщу нэхъыбэу цIэхэр щызэпкърыха 
хъуащ. Статьяхэр щIэныгъэлI щхьэхуэхэм я жыIэгъуэхэмкIэ зэхэгъэуващ, зым жиIэр 
адрейм къыпищэу. Абы къыхэкIкIи псалъалъэ статья къэсыху зэпкърыхыныгъэ 
закъуэ мыхъуу жэуапылъэщ, сыт хуэдэ лэжьыгъэхэм мы жыIэгъуэм теухуауэ 
къэхутэныгъэ щрагъэкIуэкIами наIуэ къищIу. Ахэр зэкIэлъыкIуэкIэ щхьэхуэ 
яIэу, кIэщIу, ауэ купщIафIэу, гурыIуэгъуафIэу зэхэтщ, дауикI, езы авторми и 
еплъыкIэхэри ядэщIыгъущ.

Зэзыгъапщэ-зэпэзыгъэув Iэмал зэпкърыхыныгъэм и фIыгъэкIэ авторым 
къепщытэф нэгъуэщIыбзэхэм къыщагъэсэбэп адыгэбзэ псалъэхэр. Апхуэдэу 
адыгэбзэм и лъэужьыр Шагъырым къыщигъуэтащ абхъаз, абазэ, осетин, нэгъуей, 
къэрэшей, балъкъэр, н. бзэхэм. Языныкъуэхэм деж къэхутакIуэм зыхуегъазэ 
бзэщIыб Iэмалхэм, жыIэгъуэ гуэрхэм щыхьэт техъуэн е пцIыр къыщIигъэщын 
папщIэ. 

Адыгэбзэхэр куууэ, Iэзэу зэрищIэм, бзэкIэ ди Iыхьлыхэм фIыуэ 
зэращыгъуазэм, этимологие къэхутэныгъэ Iэмалхэм зэрыхуэшэрыуэм я фIыгъэкIэ 
Шагъырым хузэфIэкIащ адыгэ бзэщIэныгъэ къудей мыхъуу, кавказыбзэхэми, 
индоевропеибзэхэми этимологие къэхутэныгъэ щезыгъэкIуэкIхэм дежкIи 
мыхьэнэшхуэ зиIэ лэжьыгъэ купщIафIэ игъэхьэзырын.

1980 гъэм Сыкъун Хь. къыдигъэкIа «Адыгэбзэм и псалъалъэ 
къызэгъэдзэкIар» («Обратный словарь кабардино-черкесского языка») [Сыкъун 
1980] адрей псалъалъэ лIэужьыгъуэхэм къащхьэщокI и ухуэкIэкIи, и зэхэлъыкIэкIи. 
Тхылъым лъабжьэ хуэхъуащ автор гупым адыгэбзэм хузэхалъхьа «Къэбэрдей-
урыс псалъалъэ»-р [Апажэ, Багъ, н. 1957], Зэхъуэхъу Лиуан и «Орфографическэ 
псалъалъэ»-р [Захохов 1967], «ЩоджэнцIыкIу Алий и псалъалъэ»-р [Зэхъуэхъу 
1975]. Мыр, иджырей адыгэбзэм щызекIуэ жыIэгъуэ псори къызэщIимыубыдэми, 
литературэбзэм тещIыхьауэ зэрыщытым къыхэкIкIэ щхьэпэщ. 

Псалъалъэ къызэгъэдзэкIам и къалэн нэхъыщхьэр теплъэ хэха иIэу – 
псалъэм и кIэмкIэ къыщыщIэдзауэ тхыпкъылъэкIэ зэрызэкIэлъыкIуэм хуэдэу –
щIэджыкIакIуэм адыгэбзэм и лексикэр бгъэдэлъхьэнырщ. Апхуэдэ лэжьыгъэм 
псалъэщI лъабжьэгъусэхэр нэхъ зэхуэхьэса, къыхэгъэбелджылыкIа щохъу, 
псалъэ къэхъукIэ Iэмалхэри еубзыху. Гу лъытапхъэщ псалъэщI, псалъэхъуэж 
лъабжьэгъусэхэр бзэм къызэрыщыкIуэ мардэр гъэбелджылынымкIэ псалъалъэ 
къызэгъэдзэкIам мыхьэнэ зэриIэм.

Адыгэ литературэбзэм и псалъалъэ къызэгъэдзэкIам хыхьэ псалъэхэр 
зэрызэкIэлъыхьам къегъэлъагъуэ псалъэм и кIэм къыщыкIуэнкIэ хъу макъхэр 
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зыхуэдэр. Материалым къызэригъэлъагъуэмкIэ, адыгэбзэм и тхыпкъылъэм хэт 
тхыпкъ псори псалъэкIэм къыщокIуэр (нэгъуэщIыбзэхэм щыщу адыгэбзэм 
къыщагъэсэбэпхэр хэгъэкIауэ – к, э, ю, ё, щ), ауэ абыхэм псалъэ бжыгъэ 
къызэщIаубыдэр зэтехуэркъым. Псалъалъэм ихуа псалъэ мин 17-мрэ 160-м щыщу 
мини 5-рэ 593-р макъзешэкIэ, мин 11-рэ 567-р макъ дэкIуашэкIэ еух.

Псалъалъэм къыщыхьащ псалъэужь морфемэхэм я къэгъэсэбэпыкIэ мардэр, 
псалъэужьыр зэхуэщIауэ (макъ дэкIуашэхэр зы хьэрф, хьэрфитI, щы, плIы хъууэ) 
къыщыкIуэ елъытауэ лъырхэм къыщыгъэлъэгъуащ.

Адыгэбзэм и къызэгъэдзэкIа псалъалъэр къахуэщхьэпэнущ тхакIуэхэм, 
усакIуэхэм, телевиденэм, радиом и лэжьакIуэхэм, еджапIэм щеджэхэм, 
щезыгъаджэхэм, лексикографием, кавказыбзэхэм елэжь щIэныгъэлIхэм, рифмэ 
зэхэлъхьэкIэм дихьэххэм.

1984 гъэм Черкесск къыщыдэкIащ «Общественно-политическэ 
терминологиемкIэ урыс-къэбэрдей-шэрджэс псалъалъэ»-р [Братов, Мамхегов, 
Темырова 1984]. Ар зэхэгъэувэным елэжьащ Брат Хь.С., Мамхэгъ Д.Ю., 
Темыр Р.Хь. Тхылъым и редактор нэхъыщхьэр Брат Хьэсинщ.

Мыр нэхъыбэрэ къапсэлъ цIыхубэ-политикэ мыхьэнэ зиIэ фIэщыгъэцIэхэр 
адыгэбзэкIэ зэдзэкIауэ нэхъ щызу уи пащхьэ къизылъхьэ япэрей къыдэкIыгъэщ. 

Псалъалъэ зэхэлъхьэкIэ хабзэ нэхъыщхьэм тету псалъалъэ статьяхэр 
(фIэщыгъэмрэ абы и зэдзэкIынымкIэ материалымрэ) тхыпкъылъэкIэ зэкIэлъыхьащ. 
ФIэщыгъэ зэхэтхэм я япэрей псалъэм и къегъэщIапIэхэмкIэ увыпIэ ират. ГъэкIэщIа 
терминхэм я фIэщыгъэцIэ псор, е псалъэ зыбжанэу зэхэт терминым и гъэкIэщIа 
лIэужьыгъуэр тхыхьхэм дэту къокIуэ. Мыхьэнэбэ псалъэхэм цIыхубэ-политикэ 
темэм емыкIуалIэ я мыхьэнэхэр псалъалъэм къыщахьыркъым. Псалъащхьэ 
хъуар и закъуэу къамыгъэсэбэпмэ, ткIуанитI нэужьым ар зи гъусэу къапсэлъ 
жыIэгъуэ псор къыкIэлъокIуэ. IукIэзэщхь псалъэхэр статья щхьэхуэу къокIуэ, 
рим бжыгъэкIэ зэщхьэщыхауэ. Псалъащхьэм и мыхьэнэ нэхъыщхьэмрэ терминым 
и гурыIуэгъуэмрэ зэтемыхуэмэ, ахэр ткIуанитIкIэ зэпэщIэхащ. Урысыбзэм куэд 
бжыгъэ иIэу фIэкIа къимыгъэсэбэп жыIэгъуэхэр адыгэбзэкIэ закъуэ бжыгъэу 
зэрадзэкI; урысыбзэм къызэщIэзыкъуэ мыхьэнэ щиIэ жыIэгъуэм адыгэбзэм куэд 
бжыгъэ гъэпсыкIэ щегъуэт.

Псалъалъэм и гуэдзэным къыщокIуэ СССР-м, РСФСР-м къэрал, лъэпкъ 
ухуэкIэ, СССР-м, РСФСР-м, Ставрополь крайм, Къэрэшей-Шэрджэс автономнэ 
областым я администрацэ-щIыпIэ гуэшыкIэм, КПСС-м, СССР-м я унафэщI 
IэнатIэхэм, министерствэхэм, къэрал комитетхэм, орденхэм, медалхэм, 
профсоюзым, комсомолым, махуэшхуэхэм, н.къ. зэреджэ фIэщыгъэхэр. 

Емуз А.Гъу. 1986 гъэм къыдигъэкIа и «Англо-кабардино-
русский фразеологический словарь»-р адрей псалъафэ псалъалъэхэм 
къащхьэщызыгъэкIыр инджылызыбзэ, адыгэбзэ, урысыбзэхэр зэгъусэу 
къызэрыгъэсэбэпарщ [Емузов 1986]. Мыбы и къалэн нэхъыщхьэр хамэбзэхэр 
еджакIуэхэм нэхъ куууэ яджынымкIэ щIэгъэкъуэн хъунырщ. Авторыр 
хущIэкъуащ псалъалъэр нэхъ убгъуа, еджакIуэхэм нэхъ тыншу къагъэсэбэпыф 
зэрищIыным. Псалъалъэм псалъафэ занэу 4200-м щIигъу инджылызыбзэкIэ итщ, 
ахэр урысыбзэрэ адыгэбзэкIэ зэдзэкIыжащ. Абы къыщынэмыщIауэ псалъалъэм 
хыхьащ псалъэжьхэр, жыIэгъуэхэр, жьы хъуа псалъэхэр, мащIэрэ фIэкIа бзэм 
къыхэмыхуэж псалъэхэр.

Лэжьыгъэр школхэм, еджапIэ ищхьэхэм, курыт IэщIагъэ къозытхэм 
щеджэ студентхэм, тэрмэшхэм, егъэджакIуэхэм, къэхутэныгъэ езыгъэкIуэкI 
бзэщIэныгъэлIхэм, бзэхэр зэзыгъэщIэну хуейхэм гъуазэ яхуэхъунущ. 

Псалъалъэм и зэхэлъыкIэм укIэлъыплъмэ, псалъафэ занэхэм псалъэ пажэр 
къыхэгъэщауэ щызэкIэлъыхьащ. Псалъэ зэпхар псалъэ нэхъыщхьитIу зэхэлъмэ, 
япэ ит псалъэм и лъабжьэм щIэту къэхьащ. Занэ дапщэ псалъалъэм итми, ахэр 
хьэрфкIэ зэкIэлъыкIуэу къыщыгъэлъэгъуащ. Псалъафэ занэ лIэужьыгъуэ зиIэхэм 
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ар къабгъурытщ, тхыхькIэ зэхуэщIауэ. Мыхьэнэ зыбжанэ иIэмэ, ар хьэрып 
хьэрфкIэ тхыхьхэм дэту къэгъэлъэгъуащ, е ткIуанэрэ IуантIэкIэ къыхэгъэщащ. 
Псалъафэхэр зы стилистикэ категорэм хиубыдэмэ, ар къэгъэлъэгъуащ (жьы 
хъуами, жьэрыIуатэбзэми). Е ахэр зы бзэ гуэрым епхамэ, гъэнэхуащ (амер., шотл., н.). 
Тхыхь плIимэхэм дэтщ псалъафэ занэхэр къыздикIахэр. ДэщIыгъуныгъэхэмрэ 
гурыIуэныгъэхэмрэ урысыбзэкIэ и гъусэщ. Псалъафэхэр щапхъэншэщ. 

Лэжьыгъэм и къыщхьэщыкIыныгъэхэм ящыщщ, тхылъыр инджылызыбзэкIэ, 
урысыбзэкIэ, адыгэбзэкIэ зэрытхам къыхэкIкIэ, бзищми тегъэпсыхьа гъуазэхэр 
зэрыдэщIыгъур: адыгэбзэ – инджылызыбзэ, адыгэбзэ – урысыбзэ. 

Къармокъуэ Хь.Гъу., Гуртуев С.С. сымэ бзэ куэд псалъалъэхэм я бжыгъэм 
хагъэхъуащ 1992 гъэм къыдагъэкIа «Краткий русско-кабардинско-балкарский 
словарь»-мкIэ [Кармоков, Гуртуев 1992]. Абы ихуащ 6000-м нэблагъэ урысыбзэ 
жыIэгъуэхэр, мыр дэIэпыкъуэгъу хъунущ бзитI-бзищ зэпэдзыж псалъалъэ 
щагъэхьэзыркIэ, къыщагъэсэбэпкIэ. Псалъалъэм хыхьащ махуэ къэсыху къапсэлъ, 
нэхъ къагъэсэбэпрей псалъэхэр. Абыхэм къыхуахьар я мыхьэнэ нэхъыщхьэрщ, 
зыгъэбелджылы дамыгъи ядэщIыгъукъым. 

Псалъэхэм я зэкIэлъыхьыкIэ хъуар мыращ: зыр зым и лъабжьэ щIэту япэщIыкIэ 
урысыбзэр, итIанэ адыгэбзэр, иужькIэ балъкъэрыбзэр. Адыгэ псалъэмрэ балъкъэр 
псалъэмрэ гъэнэхуащ к. (къэбэрдей), б. (балъкъэр.) тхьэбзэхэмкIэ. 

Урысыбзэр лъэпкъ зэхуаку зэпыщIэныгъэ Iэмалу зэрыщытым къыхэкIкIэ, 
адыгэбзэми хэмылIыфыхьу къэнакъым: бзэр нэхъ игъэбатэу урыс псалъэ куэд, 
е урысыбзэм и фIыгъэкIэ нэгъуэщIыбзэхэм я жыIэгъуэхэр адыгэбзэм къищтащ. 
Псалъэ гуэрхэм я мыхьэнэ бжыгъэм хэхъуащ, псалъэщIэхэр къэунэхуащ. А псом 
япкъ иткIэ тэрмэш лэжьыгъэр егъэфIэкIуэнымкIэ нэхъ пажэу къалъытэ хъуащ 
урысыбзэм и мардэ псори нэгъэсауэ къэщтэныр. Абы толажьэ еджапIэхэм папщIэ 
къыдагъэкI урыс-адыгэ псалъалъэхэр икIи мыбы апхуэдэ ухуэкIэ щIратари аращ, 
еджакIуэхэм дэIэпыкъуэгъу яхуэхъун мурадкIэ.

1997 гъэм Дзыгъуанэ Р., Шэру Н. сымэ я къарукIэ гъэхьэзыра хъуащ 
«Адыгэбзэм и синонимхэм я псалъалъэ»-р [Дзыгъуанэ, Шэру 1997]. Мыбы 
тхылъеджэхэм къыщагъуэтынущ 750-м щIигъу зэмыхьэнэгъу гупхэр. Ахэр я псалъэ 
пажэм елъытауэ тхыпкъылъэкIэ зэкIэлъыхьащ. Псалъалъэм бзэм и шэрыуагъыр, и 
зэфIэкIыр къигъэлъэгъуэнур и къалэнщ, икIи зэмыхьэнэгъу Iэрамэхэр бзэр зэфэзэщу 
зэрыщымытым, зэрыкъулейм, IукIэ дахэ зэриIэм щыхьэт тохъуэ.

КъыдэкIыгъуэр зэхэзылъхьахэм къагъэсэбэпащ Къэбэрдей-Балъкъэр 
щIэныгъэ-къэхутакIуэ интститутым адыгэбзэмкIэ и къудамэм и лэжьакIуэхэм 
зэхуахьэса картотекэр, щапхъэ яхуэхъуащ ипэкIэ къыдэкIауэ щыта зэмыхьэнэгъу 
псалъалъэхэр, апхуэдэуи нобэрей бзэщIэныгъэм и бгъэдыхьэкIэхэри Iуэхум 
къыхалъытащ. 

Псалъалъэм и зэхэлъыкIэ хъуар мыпхуэдэщ: япэрауэ, зи мыхьэнэкIэ зэхуэкIуэ 
псалъэ гупыр зэхуахьэсащ, абыхэм мыхьэнэхэр нэхъ къызэщIэзыубыдэ, нэхъ 
къагъэсэбэпырей пажэр къыхагъэбелджылыкIащ, ар псалъащхьэу япэ иту, и 
мыхьэгъу псалъэхэр къыкIэлъыкIуэу зэкIэлъахьащ; етIуанэрауэ, гуп зэхыхьэм щыщ 
псоми я мыхьэнэкIэ я нэщэнэр щыгъэнэхуащ; ещанэрауэ, псалъэ къэс я мыхьэнэр 
наIуэ, гурыIуэгъуэ зыщI щапхъэхэр къыхуэхьащ. Жьы хъуа, къызэрыгуэкI, 
гуемыIу, щIыпIэбзэ псалъэхэр абыхэм хуэкIуэ тхьэбзэхэмкIэ гъэбелджылащ. 
IукIэзэщхь псалъэхэр рим бжыгъэкIэ, мыхьэнэбэ псалъэхэр хьэрып бжыгъэкIэ 
зэхэгъэкIащ.

Псалъалъэр нэхъыбэу зыхуэгъэпсар еджакIуэхэрщ: ар дэIэпыкъуэгъу хъунущ 
я бзэм зегъэужьынымкIэ, я гупсысэр псалъэ зэмылIэужьыгъуэхэмкIэ къаIуэтэфу 
егъэсэнымкIэ. КъыщинэмыщIауэ, IэщIагъэ щагъуэт курыт е нэхъыщхьэ еджапIэхэм 
щIэсхэми, егъэджакIуэхэми, адыгэбзэм елэжь дэтхэнэми къахуэщхьэпэнущ.

Сыкъун Хь.Хь., Сыкъун И.Хь. сымэ я «Къэбэрдей-шэрджэс-урыс-инджыл-
тырку псалъалъэ сурэтурэ зэхэлъхьар» еджакIуэхэм, адэ-анэхэм, зи еджапIэ 
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кIуэгъуэм нэмыса сабийхэм, зи анэдэлъхубзэр фIыуэ зымыщIэж адыгэхэм, дуней 
зыплъыхьакIуэхэм, Тыркум, Сирием, Иорданием, ФРГ-м, США-м, Мысырым, н. 
къэралхэми щыпсэу ди хэкуэгъухэм, бзэ псалъалъэм къыщыгъэлъэгъуахэр джын 
щIэзыдзэхэм яхуэгъэзащ [Сыкъун, Сыкъун 1998].

Псалъалъэм псалъэ 3100-рэ щызэхуэхьэсащ, абыхэм ящыщу псалъэ 2300-
м щIигъум сурэт ящIыгъущ. Сурэт щхъуэкIэплъыкIэхэм я къалэнщ предметыр, 
псэущхьэр, н. нэрылъагъу къэщIыныр, адыгэбзэ, урысыбзэ, инджылызыбзэ, 
тыркубзэ псалъэхэр нэхъ зэгъэщIэгъуафIэ хъун папщIэ. Щапхъэ пэлъытэу адыгэ 
къуажэхь, псалъэжь, псалъэ шэрыуэ зыбжанэ къэхьащ, псалъэ бжыгъэу ящIэм 
хагъэхъуэн мурадкIэ. Псалъэхэр къыхахащ унагъуэ псэукIэм, хьэпшыпхэм, 
псэущхьэхэм, шхыныгъуэхэм, Iэмэпсымэхэм, къэкIыгъэхэм, щIыуэпсым, 
щэнхабзэм, диным, адыгэхэм я бзэм хэмытыж гурыIуэгъуэ гуэрхэр, н. епхауэ 
къагъэсэбэп жыIэгъуэхэм.

Мы псалъалъэр бзиплIу зэхэгъэува япэ тхылъщ, жыIэгъуэхэр темэкIэ гуэшащ: 
щIылъэр, уэгур, хьэршыр; цIыхум и Iэпкълъэпкъыр; пхъащIэ, кIыщ Iэмэпсымэхэр, 
н. ЯпэщIыкIэ предметыр зыгъэнаIуэ сурэтыр къахь. Псалъалъэ статьям адыгэбзэкIэ 
къыщIедзэ, къыкIэлъыкIуэу урысыбзэр, инджылыбзэр, тыркубзэр щызэкIэлъыхьащ. 
Псалъащхьэм, псалъэр тэмэму къэпсэлъын папщIэ, текъузэ тегъэуващ. IукIэзэщхь 
псалъэхэр щхьэхуэу, и щхьэм хьэрып бжыгъэр тету къэхьащ. 

Псалъалъэм и кIэм итщ тхыпкъылъэкIэ зэкIэлъыкIуэу бзиплIми щызэпкърыха 
псалъэхэм я гъуазэр, темэкIэ узыщрихьэлIэ напэкIуэцIхэр ядэщIыгъуу.

Адыгэ лексикографием папщIэ мыхьэнэ егъэлея иIащ 1999 гъэм къыдэкIа 
«Адыгэбзэ псалъалъэ»-м [Апажэ, Къумахуэ, н. 1999]. Мыр лъэпкъым псоми 
зэхуэдэу нэхъ убгъуауэ къагъэсэбэп лексикэм и япэ мыхьэнэгъэнахуэ псалъалъэщ. 
Къэбэрдей-Балъкъэр къэхутакIуэ институтымрэ Къэбэрдей-Балъкъэр къэрал 
университетымрэ я лэжьакIуэхэр 50 гъэхэм и кIэм – 60 гъэхэм я пэщIэдзэм 
псалъалъэм елэжьын щIадзащ. Авторэгъухэм хыхьащ адыгэ бзэщIэныгъэлI пажэу 
филологие щIэныгъэхэмкIэ докторхэу Апажэ М.Л., Къумахуэ М.I., Балъкъэр Б.Хь., 
КIуэкIуэ Дж.Н., Тау Хь.Т., Урыс Хь.Щ., Щэрдан А.Хь., БищIо Б.Ч., филологие 
щIэныгъэхэмкIэ кандидатхэу АбытIэ М.Л., Багъ П.М., тхакIуэхэр, егъэджакIуэхэр, 
журналистхэр. Абыхэм щIэгъэкъуэн яхуэхъуащ ХьэтIанэ А.А., КIэрашэ З.Х. сымэ 
я «Толковый словарь адыгейского языка»-р.

80–90 гъэхэм я пэщIэдзэм къэралым щекIуэкIа политикэ, экономикэ 
зэхъуэкIыныгъэшхуэм къыхэкIкIэ, псалъалъэм и Iэрытхыр зэрагъэзэхуэжын 
хуей хъуащ: щапхъэщIэхэр хагъэуващ, нэгъуэщIыбзэм къыхэкIа политикэм 
епха псалъэ гуп хагъэкIащ, псалъэ куэдым я мыхьэнэр щIэрыщIэу ягъэнэхуащ. 
КъыщинэмыщIауэ, Къэбэрдей-Балъкъэр щIэныгъэ-къэхутакIуэ интститутым 
и лэжьакIуэ Багъ П.М., БищIо Б.Ч., Дзыгъуанэ Р.Хь., Шэру Н.Гъу. сымэ 
Iэрытхым хэлэжьыхьыжащ, псалъэ бжыгъэм хагъэхъуащ, стиль илъэныкъуэкIэ 
зэрагъэзэхуащ, псалъалъэ занэ куэдым я теплъэмрэ ухуэкIэмрэ ирагъэфIэкIуащ. 

Тхылъым псалъэу 31000-р къызэщIиубыдащ. Псалъалъэм и занэхэр 
щызэпкърахым авторхэм убгъуауэ псалъафэхэр, псалъэжьхэр, псалъэ зэпха 
къызэрыгуэкIхэр къыщахьащ, бзэм щагъэзащIэ къалэнхэр, къызэрагъэсэбэп 
щIыкIэхэр ягъэбелджылын папщIэ. Мыбы псалъэм и мыхьэнэр езы адыгэбзэм 
и IэмалхэмкIэ зэрызэхихум имызакъуэу, урысыбзэкIи щызэдзэкIащ. Апхуэдэ 
щIыкIэкIэ псалъалъэ лIэужьыгъуитI щызэхэухуэна мэхъу – лъэпкъ псалъэгъэнахуэ 
псалъалъэмрэ зэзыдзэкI псалъалъэмрэ. Тхылъыр къэзыгъэсэбэпынухэм 
адыгэбзэмрэ урысыбзэмрэ нэхъыфIу зэрагъэщIэн папщIэ ягъэнахуэ псалъэр 
урысыбзэм хэту абы пэхъу е гурыIуэгъуэ зыщI псалъэхэмкIэ зэдзэкIащ. 

Псалъалъэм къалэн хуэхъуащ иджырей адыгэбзэм и лексикэр къэгъэлъэгъуэныр, 
псоми къагъэсэбэп псалъэхэри, жьы хъуахэри, щIыпIэбзэхэри, псэлъэкIэхэри, 
щIэныгъэ, цIыхубэ-политикэ фIэщыгъэцIэхэри хыхьэу, абыхэм я къэгъэсэбэпыкIэ 
тэмэмыр убзыхуныр. 

АфIэунэ А.А. Е-ХХ-нэ лIэщIыгъуэм и етIуанэ Iыхьэм адыгэ лексикографием игъуэта зыужьыныгъэр...



54

Вестник КБИГИ (KBIHR Bulletin). 2023. 1 (56)

Адыгэбзэм и псалъэ псори къызэщIимыубыдэфами, лексикэ занэ бжыгъэкIи, 
зэрызэхэгъэува, зэрызэпкърыха щIыкIэкIи мы псалъалъэм пэпщIын лэжьыгъэ 
адыгэ лексикографием а зэманым иIакъым. Егъэлеиныгъэ лъэпкъ хэмылъу уи фIэщ 
пщIы хъунущ мы бзитI-мыхьэнэгъэнахуэ псалъалъэр адыгэбзэ лексикографием 
къыщыгъэнауэ кавказ лексикографие псор къапщтэми нэхъ лэжьыгъэ пажэу нобэр 
къыздэсам зэрыщытыр.

ТегъэщIапIэхэр
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